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Predmluva

Skriptum Latina pro farmaceuty je uréeno posluchaltim Farmaceutické fakulty UK. Cilem vyuky latiny na
této fakult® stejn& jako u ostatnich pfirodov&dnych obori je orientace v odborné terminologii. Tato uebnice
podava zéklady lékarské terminologie s pfihlédnutim ke specifickym potfebam oboru farmacie.

Utebnice je rozdélena do 20 kapitol. V 18 lekcich se probira elementarni latinskd gramatika a zaklady
lékafské a farmaceutické terminologie, 3 lekce jsou opakovaci. (Jejich umisténi odpovida Casovému
harmonogramu vyuky - tedy na zavér zimniho semestru, po 12.lekci, na zavér letniho semestru, po 18.lekci, a
kone&n& opakovani souhrnné. V3echny lekce kromé dvacaté za¢inaji ivodnim textem, ktery obsahuje jednak
samostatné vyrazy, jednak celé v&ty. Na ném je zaloZeno také procvidovéani a opakovani gramatickych a
lexikélnich jevi.

S latinou se nikdo nesetkava pouze profesionalng, proto v poslednich odstavcich textu figuruji latinské vyrazy
a sentence obecné platnosti, které samozfejmé slouZzi pouze k vyukovym uleliim a nejsou predmétem
prov&fovani znalosti u zkousky.

V odstavcich nadepsanych Odborna terminologie a recepturni fraze se studenti postupné seznamuji se
specialni farmaceutickou terminologif potfebnou zejména pro pochopenti struktury receptu.

Uvodni &4st u¥ebnice se zabyva latinou obecng: zaklady jejiho fonologického a morfologického systému.
V zavéru ucebnice jsou pak prehledy tykajici se odborné terminologie, z4kladni slovnik Cesko-fecko-latinsky
a konedné& slovnik latinsko-gesky/ &esko-latinsky shrujici slovni zasobu jednotlivych lekci.

Zavérem chei podékovat viem, kdo k napsani této u¢ebnice svymi radami a pfipominkami pfispéli.

autorka

Predmluva k 2.vydani

Cilem nového vydani skripta Latina pro farmaceuty je zlepsit kvalitu uebnice a pfizplsobit ji i potfebam
posluchagti oboru Zdravotnicka bioanalytika, nové zavedenému na Farmaceutické fakult€ UK.

Z4kladni koncepce skripta zlistiva beze zmé&ny. Gramatickd &ast poslouZi posluchatiim obou studijnich
sméri, zatimco v oblasti odborné terminologie (¢asti uréené vyhradng budoucim farmaceutiim jsou oznaceny
hvézdi¢kou), existuji znaéné rozdily.

Vzhledem ktomu, Ze pro nové vydani jsem se snaZila pouZit viech dostupnych souasnych prameni,
domnivam se, Ze aktualizovana uebnice bude pro vyuku latiny ve farmaceutické oblasti pfinosem.

Pod&kovéni spolupracovnikiim a recenzentim povazuji za milou povinnost.

autorka



Hlaskoslovi

Latinska abeceda

Pismo prejali Rimané od Rekd prostfednictvim Etruskd. LatinskA abeceda mé&la 23 pismen:
ABCDEFGHIKLMNOPQRSTVXYZ. Rimané znali jen velk4 pismena (majuskule). Ve stfedov&ku vznikla
diky pisafské praxi pismena mal4 (minuskule). Podle dneni normy se uziva velkych pismen:

a) na zacatku vét

b) u jmen vlastnich a slov odvozenych: Roma ,Rim*“- Romanus ,,Fimsky*, ,,Riman*,

Pismeno | oznaovalo samohlasku i, ale rovn&Z neslabi¢nou polosamohlésku j.

Pismeno V mélo vyznam samohlasky u a zaroveil neslabi¢né polosamohléasky v.

Pismene K se uZivalo velmi zfidka.

Pismeno C oznaZovalo v nejstar$f latinské abeced jednak souhlasku k, jednak g.

Pismena Y a Z se vyskytuji jen ve slovech feckych.

Tato pravidla plati pro klasickou latinu: v 16.stoleti se zaZalo uZivat pismene J, které nahrazuje 1 pied
samohlaskou — s timto tizem se setkdvame v odborné terminologii (napf. Juniperus, injectio); nachdzime zde
rovnéZ koliséni a zm&ny ve psani [ aY (napf. Malva sylvestris), nebo PH a F (nap¥. sulphur /sulpur i sulfur).
Velka pismena jsou zdvaznd pro taxony odborné nomenklatury botanické a farmaceutické (Laurus nobilis,
Lamium album, Tinctura calami apod.).

O rozdéleni latinskych hlasek a jejich charakteristice pojednéavaji podrobn&j§i u¢ebnice nebo gramatiky latiny.

Vyslovnost hlasek a jejich skupin

Vyslovnost latiny v nadich zemich se Fidi sttedoevropskou tradici, atkoli v mnoha zemich se priklangji k
restituované vyslovnosti latiny, to znamena zpusobu, jakym se vyslovovalo v dob& klasické latiny (napf.
vyslovnost dvojhlasek ae, oe, vyslovnost ¢ a s ve viech pfipadech jako k a s, skupiny -ti- vzdy jako ti).

hlaska vyslovnost pfiklady
i oznatovalo jednak samohlasku, jednak neslabi¢nou polosamohlasku:
na za¢. slova pted samohlaskou J iodum
mezi dvéma samohlaskami ij/jj ieiunum,
maior
ae ¢ (puv. oteviené) Caesar
oe ¢ (puv. zaviené) poena
nepravé dvojhlasky se vyslovuji oddéleng: neuter, aer,
poeta
c pfed a,o,u, k caput, cor



d, t,n

ti

ph

th

qu

gu

pted viemi souhlaskami,

na konci slov

pfede, i,y

pted ae, oe

pfedi

pfed samohlaskou nebo ae

vyjimky:
slova feckého ptivodu

pos, x,t

tvrdé vysl. di, ti, ni

ci

ti

je-li -ti- dlouhé nebo pfizvuéné

(ve slovech feckého plivodu)

(ve slovech feckého pilivodu)

mezi dvéma samohlaskami
mezi samohlaskou a souhl. r,I,m,n

-mezi dvéma samohlaskami

(q se vyskytuje pouze v této formg)
pfed samohlaskou

pred samohlaskou

a) Slabiky jsou dlouhé:

1) ptirozené - t.j. obsahuji-li dlouhou samohlésku nebo dvojhlasku, napf. cura, aetas.

t/t s pFidechem

gz

kv

gv

Délka slabik

clavicula

lac

cito, cera

Caesar

diaeta,
canis, tibia

solutio,
divitiae

aitia
ostium,
mixtio

totius

nephritis,
pharmacia

therapia
thorax

rosa,usus

exemplum
examen

aqua,
quinque

lingua

2) polohou - t.j. v situaci, kdy za kratkou samohléaskou nésleduje skupina alespoti dvou souhlasek,

napf. medicamentum, amplus.



JestliZe je za kratkou samohlaskou souhlaska razena (b,p,dt, g, ¢,q) a plynné (L,r) je mozné slabiku
pokladat za kratkou i dlouhou.

b) Slabiky kratké obsahuji kratkou samohlasku, napt. aqua, pharmacia.

Délka slabik se v originalnich latinskych textech neoznaluje. Pro vyuku latiny se uZiva tradi¢ng
ozna&eni délky vodorovnou ¢arou nad pfisluinou samohlaskou (cura, cera, vas).

Piizvuk
Pfizvuk v lating je:
a) na ptedposledni slabice,
to znamena, Ze u slov dvojslabi¢nych je na slabice prvni: cura, pater,cibus.

U slov viceslabi¢nych zalezi na tom, zda piedposledni slabika je kratka ¢i dlouhd. Ptizvuk je na
pfedposledni slabice, je-li dlouhd, napf. tinctura, medicina, ligamentum.

b) na 3.slabice od konce slova, pokud je ptedposledni slabika kratk4, napf. medicus, operatio, materia.

V textech ani pfi vyuce se pfizvuk neoznacuje.

Latina jako jazykovy systém

Latina patfi svym systémem mezi jazyky tzv. syntetické, a to flexivni, podobn& jako slovanské a baltské
jazyky a starad i nova fettina. Znamena to bohatstvi tvarli, které je vysledkem flexe ( ohybéni slov -
skloiiovani, asovani, stupiiovani..).

Flexivni typ byl piivodn& zékladnim typem viech indoevropskych jazyki. Slovosled je volny a ve vytvéfeni
vztahti ve v&t& hraje jen okrajovou roli. Hlavnim prostfedkem k tvofeni novych slov je odvozovani. Existuje
zde rod a pad a shoda substantiva s adjektivem a slovesem. Afixy (préfixy - pfedpony a sufixy - pfipony) jsou
pevn& spojeny se slovnim zakladem a hranici mezi kofenem a afixem n¢kdy neni moZné urdit. Jeden afix
miiZe vyjadfovat ngkolik gramatickych kategorii sougasn&. Pro tentyZ gramaticky vyznam miiZe existovat
n&kolik afixti. Stejny afix miiZze mit rizné vyznamy. Pomocna slova zde sice existuji, ale jejich mnoZstvi je
malé. Kofen slova neni vZdy neménny, ale miZe podléhat takzvané vnitini flexi.

Tvaroslovi

V lating stejng jako v &esting se flexe d&li na jmennou a slovesnou a tyka se nasledujicich druhil slov:
podstatnych jmen (substantiv), pfidavnych jmen (adjektiv), zdjmen (lat. pronomina), sloves (lat. verba),
Uislovek (lat. numeralia) a prislovci (lat. adverbia). Ostatni druhy slov jsou beze zmény (pfedloZky -
praepositiones, spojky - coniunctiones, citoslovce - interiectiones, &astice - particula).

U jmen rozlilujeme t¥i rody - muZsky (masculinum), Zensky (femininum), stfedni (neutrum).
Cislo je jednotné (singuldr) a mnozné (plural).

Podstatna jména fadime do 5 skupin (deklinacf), a to podie zakon&eni kmene:

a-kmeny ven-a-rum

o-kmeny nerv-o-rum

souhl.kmeny/i-kmeny pulmon-um/pelv-i-um

u-kmeny cas-u-um

e-kmeny speci-e-rum



Pridavna jména patii svym sklofiovanim do 1.a 2.deklinace (bonus, bona, bonum), nebo do 3.deklinace (acer,
acris, acre).
Ke kmeni pFistupuji padové ptipony. Padu je Sest: nominativ
genitiv
dativ
akusativ
vokativ
ablativ
Péadova pfipona s kmenovou samohldskou tvofi koncovku:

capsul-a-rum -a- kmenova samohlaska
-rum: padova ptipona
-arum: koncovka

V systému slovesném rozeznavame pé&t zakladnich kategorii. Patfi sem:

osoba: prvni, druha, tieti
&islo: jednotné (singuldr), mnoZzné (plural)
fas: v lating existuje 6 slovesnych &asii (pfitomny - prézens, 3 ¢asy minulé - imperfektum,

perfektum, pluquamperfektum, 2 &asy budouci - futurum 1., futurum I1.)
zpisob: oznamovaci (indikativ)

rozkazovaci (imperativ)

spojovaci (konjunktiv)

neurdity (infinitiv)
rod: ¢inny (aktivum)

trpny (pasivum)

Slovesa zatazujeme do 4 slovesnych téid (konjugaci) podle zakon&eni prézentniho kmene:
a-kmeny sano,are
e-kmeny (dlouhé -e-) video,ere
e-kmeny (kratkeé -e-) divido,ere
i-kmeny audio,ire

Podobné jako u flexe jmenné pfistupuje k slovesnému kmeni osobni pfipona, ktera odliduje jednotlivé osoby,
singular a plural, pfipadné dal3i kategorie. V této uebnici pracujeme pouze s &asem pfitomnym, tedy s tvary
tvofenymi od tzv. prézentniho kmene.

Ptiklady:

koten slova kmenova samohlaska osobni pkipona akt.
3.0s.sg.ind.préz.akt. san- -a- -t

kofen slova kmenova samohlaska osobni ptipona pas.



3.0s.sg.ind.préz pas. san- -a- -tur

Kmenova samohlaska - znak (thema) - se ruzni podle konjugaci. Osobni ptipony aktivni i pasivni viak
zistavaji stejné. U konjunktivu prézentu je v 1.0s.sg. pfipona -m misto indikativniho -0. Znak konjunktivu
piekryva n€kdy kmenovou samohldsku (u 1.a 3.konjugace), jindy stoji za ni (u 2.a 4.konjugace). Krom¢
sloves pravidelnych existuji v lating i slovesa nepravidelna (athematickd). Z nich pozname sloveso sum,esse
(byt) a jeho sloZeninu possum,posse (moci). Sloveso fio, fieri (stavam se) se vyskytuje €asto v recepturnich
frazich ve smyslu ,,vzniknout®, , byt vytvoren, pfipraven“.



I.LEKCE

Scientia est potentia.

Substantiva l.deklinace. Sloveso esse

Capsula - cella - cellula - corolla - spica - gemma - bractea - bacca - umbella - silva
- vesicula - herba - planta.

In pharmacia, in aqua, in tincturam, sub tela, pilulae, in pilula, guttae, gutta aquae, e
mixtura, in natura, secundum naturam, aqua rosae, sub rosa, in agricultura, cum
agricola, ad nauseam.

In vertebris sunt spinae. Circum glandulas sunt capsulae. Ad capsulas. Pilulae sunt
in scatulis. Sine aqua vita esse non potest.

*Odborna terminologie a recepturni fraze:

Aqua menthae. Tinctura arnicae. Herba agrimoniae. Da ad tubam. Da ad lagenam.
Da ad scatulam. Da ad ollam. Da ad capsulas. Da ad chartas. Da ad ampullas.

Slovni zasoba

** Jména rostlin a jejich pravopis je tfeba konzultovat s pfesnym znénim botanické nomenklatury
uvedené v piiloze LéCivé rostliny.

ab, ptedlozka s abl. od

ad, predlozka s ak. u, k, do
agricola,ae,m. rolnik
agricultira,ae,f. obdélavani piidy, zem&dglstvi
agrimonia,ae,f. ** tepik
ampulla,ae,f. ampule
aqua,ae,f. voda
arnica,ae,f. ** arnika
bacca/baca,ae,f. bobule
bractea,ae,f. listen
capsula,ae,f. pouzdro
cella,ae,f. komiirka
cellula,ae,f. bunika
circum, pfedloZka s ak. kolem
corolla,ae.f. korunka
corona,ae,f. koruna
cum, pfedlozka s abl. S

da! (imperativ slovesa do,dare) dej

€,ex, predlozka s abl. z
forma,ae,f. tvar
formula,ae,f. formulka, recept
gemma,ae,f. pupen
glandula,ae,f. Zlaza



gutta,ae,f.
herba,ae,f.
charta,ae,f.

in, pfedloZka s ak. nebo s abl.
lagoena/lagena,ae,f.
lingua,ae,f.
mentha,ae,f.
mixtura,ae,f,
natura,ae,f.
nausea,ae,f.

non

olla,ae,f.
pharmacia,ae,f.
pilula,ae,f.
planta,ae,f.
possum,posse
potentia,ae,f.
rosa,ae,f.
scapula,ae,f.
scatula,ae,f.
scientia,ae,f.
secundum (ak.)
silva,ae,f.

sine, pfedloZka s abl.
spTca,ae,f.
spina,ae,f.

sub, pfedloZka s ak. nebo s abl.
sum,esse

tela,ae,f,
tinctura,ae, f.
tuba,ae,f.
umbella,ae,f.
vertebra,ae,f.
vesica,ae,f.
vesicula,ae,f.
vita,ae,f.

Cviceni

1. Dejte do plurdlu substantiva 1.odstavce:

kapka
rostlina, nat’
satek

do, v
lahvitka
jazyk

mata

smés
pfiroda
moftska nemoc, nevolnost
zaporka ne
kelimek
farmacie
pilulka
rostlina
moci

moc

riize

lopatka
krabitka
védéni, véda
podle

les

bez

klas

trn

pod

byt

pletivo, tkanivo, tkan, gaz
tinktura
tuba

okolik
obratel
méchy¥
vacek,sklipek
Zivot

2. Utvorte genitivy sg. od substantiv: aqua, arnica, gemma, cellula, agricola.

3. Urcete pddy: rosam, spinae, pilulae, gemmis, forma, ollas.

4. Jaky vyznam maji ndsledujici pfedloZky a s jakym pddem se poji (posud’te podle pddii

v textu):

ad

sub

cum circum ab

sine ex
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5. Sklotiujte: glandula, vesica, formula.

6. Dopliite: fractura scapul-, sine vit-, guttae aqu-, glandulae in lingu-, spina scapul-
spina in scapul-, circum glandul-, cum natur-,

7. Preloite: Dej do tub. Dej do krabicek. Dej do ampulky. Dej do kelimku. Dej do
lahvicek.

8. PreloZte do latiny: pod jazyk, pod jazykem, v rostlindch, mdtovd voda, do smési, v

krabicce, do lahvicky, v pFirodé, v tinkture, do Zldzy, do Zivota, s pupenem, kapky, nat’
Fepiku.

9. Preloite véty: V rostlindch je voda. Zivot je v lese. V krabickdch jsou tobolky. Bez
nevolnosti. Nejsou v ampulkdch. NemiiZe byt v tubé.

Gramatika

Substantiva 1.deklinace

Nom.sg. ma koncovku -a, gen.sg. -ae

Kmenova samohlaska je -a.

Substantiva 1.deklinace jsou pfevazné feminina, nékdy maskulina (pokud se jedna o jména bytosti muZskych,
narodd a fek), napf. agricola - rolnik, incola - obyvatel, poeta - basnik.

Vzor: vena - Zila

sg. pl.
nom. ven-a ven-ae
gen. ven-ae ven-arum
dat. ven-ae ven-is
ak. ven-am ven-as
abl. ven-a ven-Ts

Sloveso esse

Sloveso sum,esse - byt - je nepravidelné.

Indikativ préz.

sg. pl.
sum  jsem sumus
es estis
est sunt
Imperativ es! este!

11



Sloveso possum,posse - moci je sloZeninou slovesa esse. Prvni ¢ast tvofi adjektivum potis - mocny.

Ind.préz.
sg. pl
possum mohu possumus
potes potestis
potest possunt
Latinské predlozky
se poji bud’ s akusativem, nebo s ablativem, nebo s obéma pady.
Ptedlozky s akusativem: PredloZky s ablativem:
ad -k, do,u a,ab-od, z
ante - pied cum- s
circum - okolo de - o, shora dolti
contra - proti e, ex-z
extra - mimo in-v
in - do pro - k, pro
infra - za, mimo sine - bez
inter - mezi sub - pod
intra - uvnitf
per - skrz
post - po
prae - pied

praeter - kromg
propter - pro
sub - pod

super - nad
supra - nad
trans - pfes
ultra - za

12



Principiis obsta, sero medicina paratur.

Substantiva 2.deklinace. Slovesa 1.konjugace

Pastillus, globulus, stylus, sirupus, bulbus, nodus, nidus, fungus, petiolus, magister,
puer, vir, methodus, humus, laurus.

Folium, filamentum, petalum, tepalum, medium, pratum.
Musculus linguae. Dorsum linguae. Septum nasi. Capitulum humeri.

Oculus est in orbita. In cavo cranii cerebrum est. Instrumenta e metallo fabricantur.
Filtramus aquam. Aqua filtratur et destillatur. Cancrum sanamus. Para extractum et
serva in vitro. Magistri pharmaciae extracta parant. In ovario ovula sunt. Succus ex
herbis paratur. In horto laboro. Cellula sine nucleo esse potest. Morbus provocatur.

Genius loci. Ad modum. De facto. Ad oculos demonstrare. Ab ovo usque ad mala.
Dum spiro, spero. Cogito, ergo sum.

*Odbornd terminologie a recepturni fraze:

Collyrium. Guttatorium. Pasta zinci cum amylo. Folium salviae, althaecae. Herba
centaurii, absinthii. Tinctura aurantii, calami, chamomillae, chinae. Sirupus rhei.
Tabulettae nitroglycerini. Oleum amygdalae, olivae, rapae. Oleum, butyrum cacao.

Adiusta ad ollam.
Agita, filtra, sterilisa.
Da ad vitrum.

Da cum penicillo.
Vitrum pro balneo.
Da sub signo veneni.
Periculum in mora.
Da cum pipetta.

Pro medico.

Pro balneo.

Pro adultis.

Pro anaesthesia.

Signa cum formula.
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